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B Nach der Benutzung kann eine dauerhafte
Verschmutzung auftreten, die jedoch die
Funktion des Produkts nicht beeintréichtigt.
Reinigen Sie das Produkt vor dem erstmaligen
Gebrauch per Hand oder im Geschirrspiler.
Verwenden Sie das Produkt nur zum Auftauen
und Erwérmen in Mikrowellen. Nicht zum
Kochen von Speisen verwenden.

Vor dem Verwenden in einer Mikrowelle:
Ziehen Sie das Ventil nach oben, um
Uberschissige Luft abzulassen. Der Deckel
dient als Spritzschutz.

Vorsicht ist geboten, wenn Sie das Produkt aus
der Mikrowelle nehmen; es ist mdglicherweise
sehr heif3.

Nicht geeignet firr Ofen, Grille und
Kochherde.

Fett- und zuckerhaltige Speisen absorbieren
mehr Mikrowellenenergie als wasserhaltige
Speisen und kdnnen hshere Temperaturen
erreichen. Erhitzen Sie solche Speisen
vorsichtig, da die max. Temperatur von

+100 °C schnell iiberschritten werden kann.
Informieren Sie sich in der
Bedienungsanleitung lhrer Mikrowelle néher
Uber die Erwdrmung unterschiedlicher
Speisearten in einer Mikrowelle.

Speisen und Gewiirze mit hohem
Karotingehalt (z.B. Tomaten, Paprika, Curry,
Karotten, usw.) kdnnen den Kunststoff
verfarben. Solche Verfdrbungen haben keinen
Einfluss auf die Brauchbarkeit und Qualitét.
Spilmaschinengeeignet. Wir empfehlen,

das Produkt auf die obere Ablage des
Geschirrspiilers zu legen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail:  owim@Iidl.ch
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B Permanent food stain may appear after
using, but it will not impair the function of the
product.

Please rinse the product before first use by
hand or in the dishwasher.

Use the product in the microwave only for
defrosting and warming. Do not use for
cooking food.

Before using in a microwave, pull the valve up
to allow air to escape. The lid can be used as
a splash guard.

Be careful when removing the product from a
microwave, it may become hot.

Not suitable for oven, grill and stoves.

Fatty and sugary food absorb much more
microwave energy than aqueous food

and may reach much higher temperatures.
Carefully heat up these foods as the max.
temperature of +100 °C may be quickly
exceeded.

Check the instructions of your microwave for
information about the heating up behaviour of
certain types of food in a microwave.

Food and spices with high carotene content
(e.g. tomatoes, paprika, curry, carrots etc.)
may discolour the plastic. This discolouration
does not affect the usability or quality.

B Suitable for dishwasher. Put the product on the
top rack of the dishwasher is recommended.

Service
Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail:  owim@lidl.co.uk
(E)  Service Ireland
Tel.: 1800 200736
(ND  Service Northern Ireland
Tel.: 0800927852
E-Mail:  owim@lidl.ie
MD  Service Malta
Tel.: 80062960
E-Mail:  owim@lidl.com.mt
@ Service Cyprus

Tel.: 8009 4211
E-Mail:  owim@lidl.com.cy
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B Des taches d'aliment permanentes peuvent
apparaitre suite & |utilisation du produit.

Ces taches ne compromettront pas le bon
fonctionnement du produit.

B Veuillez rincer le produit & la main ou au lave-
vaisselle avant la premiére utilisation.

®  Utilisez le produit au four & micro-ondes
uniquement pour la décongélation ou le
réchauffage d'aliments. Ne |'utilisez pas pour
la cuisson d'aliments.

B Avant d'utiliser dans un four & micro-ondes,
soulevez la valve, afin de permettre & I'air de
s'en échapper. Le couvercle peut servir de
protection contre les éclaboussures.

B Soyez également prudent lorsque vous refirez
le produit d'un four & micro-ondes. Celui-ci
peut devenir chaud.

B Non congu pour aller au four, sur le gril et
aux fourneaux.

B les aliments gras et sucrés absorbent
beaucoup plus d'énergie des micro-ondes que
les aliments aqueux. lls peuvent également
atteindre des températures beaucoup plus
élevées. Réchauffez ces aliments avec
précaution, car la température max. de
+ 100 °C peut étre rapidement dépassée.

B Consultez les instructions relatives & votre
four & micro-ondes pour toutes informations
concernant le comportement de réchauffage
de certains types d'aliments dans un four &
micro-ondes.

B les aliments et épices ayant une teneur
élevée en caroténe (par ex. fomates, paprika,
cari, carottes, etc.) peuvent décolorer le
plastique. Cette décoloration n'affecte pas la

convivialité, ni la qualité du produit.
Passe au lave-vaisselle. Nous vous

recommandons de placez le produit sur la
clayette supérieure du lave-vaisselle.

Service aprés-vente
Service aprés-vente France

Tél.: 0800904879
E-Mail:  owim@lidl.fr

(CH Service aprés-vente Suisse
Tél.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail:  owim@lidl.be
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B Dopo l'uso, potrebbero comparire macchie
di cibo permanenti che, tuttavia, non hanno
effetto sul funzionamento del prodotto.

B Siprega di lavare il prodotto prima del primo
utilizzo a mano o in lavastoviglie.

Utilizzare il prodotto nel forno a microonde
solo per scaldare e scongelare. Non utilizzare
per la cottura dei cibi.

Prima di usare in un forno a microonde,
sollevare la valvola per consentire alla
pressione di fuoriuscire. Il coperchio pud
essere utilizzato come paraspruzzi.

Fare attenzione quando si rimuove il prodotto
dal forno a microonde, pud diventare rovente.
Non adatto all'uso nel forno, su griglia e
fornelli.

Grassi e alimenti zuccherati assorbono molta
pib energia a microonde di alimenti acquosi
e possono raggiungere temperature molto pit
elevate. Riscaldare questi alimenti con cautela
poiché la temperatura max. di +100 °C pud
essere rapidamente superata.

Consultare le istruzioni del vostro forno a
microonde per informazioni sul riscaldamento
e il comportamento di alcuni tipi di alimenti
riscaldati nel forno a microonde.

Prodotti alimentari e spezie con alto contenuto
di carotene (ad esempio pomodori, paprika,
curry, carote ecc) possono scolorire la
plastica. Questo scolorimento non ne
influenza 'usabilita e la qualita.

Adatto a lavastoviglie. Si raccomanda
Mettere il prodotto sul cestello superiore della
lavastoviglie.

Assistenza
Q1) Assistenza ltalia
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Tel.: 800790789
E-Mail:  owim@lidl.it
Assistenza Svizzera
Tel.: 0800562153
E-Mail:  owim@lidl.ch
Assistenza Malta
Tel.: 80062960

E-Mail:  owim@lidl.com.mt

&

Con el uso, puede que aparezcan manchas
de comida permanentes, pero esto no
repercute en el correcto funcionamiento del
producto.

Por favor, lave el producto @ mano o en el
lavavaiillas, antes de utilizarlo por primera
vez.

Utilice el producto en el microondas
Unicamente para descongelar o calentar. No
lo utilice para cocinar comida.

Antes de utilizar en un horno de microondas,
tire la vélvula hacia arriba para permitir que
el aire escape. La tapa se puede utilizar como
proteccién contra salpicaduras.

Sea cuidadoso al refirar el producto del
microondas, estard caliente.

No adecuado para hornos, parillas y
fogones.

La comida grasa y azucarada absorbe
mucha més energia en el microondas que
los alimentos acuosos, y pueden alcanzar
temperaturas mucho mds altas. Caliente
cuidadosamente este tipo de comidas, ya
que se podria sobrepasar répidamente la
temperatura maxima de +100 °C.
Compruebe las instrucciones de su
microondas para obtener més informacién
sobre el comportamiento de algunos tipos de
comida al ser calentados en el microondas.
Los alimentos y las especias con un alto
contenido en caroteno (p.ej. tomates,
pimentén, curry, zanahorias, etc.) pueden
decolorar el pléstico. Esta decoloracién no
afecta al uso o la cualidad del producto.
Adecuado para su limpieza en el lavavaiillas.
Le recomendamos que coloque el producto
en la rejilla superior del lavavaiillas.

Asistencia
(8D Asistencia en Espaiia

Tel.: 900984948

E-Mail: owim@lidl.es

Podem surgir manchas de fruta permanentes
depois da utilizagdo, mas isso ndo prejudica
o funcionamento do produto.

Antes da primeira utilizacdo deve lavar o
produto, & m&o ou na mdquina de lavar
louca.

Use o produto no microondas apenas para
descongelar e aquecer. Néo o use para
cozinhar alimentos.

Antes de utilizar num microondas, levante a
vélvula para permitir a saida do ar. A tampa
pode ser usada como protecdo de respingos.
Tenha cuidado quando remover o produto
de um microondas, pois pode ficar bastante
quente.

Néo é adequado para fornos, grelhadores
ou fogdes.

Os alimentos gordos e acucarados absorvem
muito mais energia de microondas do que
os alimentos aquosos e podem atingir
temperaturas muito mais elevadas. Aqueca
esses alimentos com cuidado pois a
temperatura méxima de +100 °C pode ser
rapidamente excedida.

Verifique as instrucdes do seu microondas
para obter informacées sobre o
comportamento do aquecimento de certos
tipos de alimentos num microondas.

Os alimento e as especiarias com alto teor
de caroteno (por ex. tomates, paprika, caril,
cenouras etc.) podem descolorir o pldstico.
Esta descoloracdo ndo afeta a capacidade
de utilizacdo nem a qualidade.

Adequado para a méaquina de lavar louca. E
recomenddvel colocar o produto na prateleira
superior da méquina de lavar louga.

Assisténcia Técnica

Servico Portugal

Tel.: 800849093
E-Mail:  owim@lidl.pt
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Permanente voedselvlekken kunnen na
gebruik verschijnen, dit heeft echter geen
invloed op de functie van het product.

Was het product voor het eerste gebruik
handmatig of in de vaatwasmachine af.
Gebruik het product alleen in de magnetron
om te ontdooien of op te warmen. Gebruik
het product niet om eten te koken.

Voordat u het product in een magnetron
gebruikt, trek het ventiel omhoog om de
lucht te laten ontsnappen. Het deksel kan als
spatscherm worden gebruikt.

Wees voorzichtig als u het product vit de
magnetron haalt: het kan heet zijn.

Niet geschikt voor ovens, grillen en fornuizen.
Voedsel met veel vet en suiker absorbeert
veel meer energie in de magnetron dan
waterig voedsel en kan dus veel heter
worden. Verwarm dit voedsel voorzichtig
omdat het snel heter kan worden dan de max.
temperatuur van +100 °C.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van uw
magnetron voor informatie over de manier
waarop bepaalde soorten voedsel in een
magnetron warm worden.

Voedsel en spijzen die veel caroteen
bevatten (bijv. tomaten, paprika’s, curry,
wortels), kunnen het plastic doen verkleuren.
Deze verkleuring heeft geen effect op
bruikbaarheid of kwaliteit.
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B Geschikt voor de vaatwasmachine.

Aanbevolen wordt het product in het bovenste
rek van de vaatwasmachine te plaatsen.

Service

D Service Nederland
Tel.: 08000225537
E-Mail:  owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail:  owim@lidl.be

Merd ™ xpron propei va dnuioupynBolv
avelimMor hexedeg, ala autd dev ennpedle
™ Aermoupyia Tou TPOIGVTOG.

Mpwv v mpwn Xpron kabapiote To TPoidY
pe m\UoIpo oTo XEPI 1} OTO TTAUVTHPIO TIATWY.
TomoBerteite To Mpoidy aTo Polipvo
HIKPOKUMATWY povo yia amdyuln kal
Beppavon. Mnv xpnoipomoleite yia To
payeipepa gpaynrou.

Mpiv T xprion oe Poupvo HIKPOKUPATWY
Tpapnhére ™ BakBida mpog Ta mévw, wote va
prropei va anmeleuBepwbei o agpag. To kamdki
pmopei va xpnoipomoinfei wg mpooTaTeuTikd
mroiNioparog.

Apaip£oTe TIPOOEKTIKA TO TTPOIOV aTd To
POUpPVO pIKPOKUPATWY, eTEISH PTTopel va
Kaiel.

AkatdMn)o yia polpvoug, wnoTapiég kal
€0TiEG.

O1 Nimapég Tpopeg Kal ol Tpopég pe peyahn
mepiekTikdTTa OE {dxapn amoppopoly
TEPICOOTEPN EVEPYEIQ PIKPOKUPATWY OF
oyeon pe Tig uSapEiG TPOPES Kal pTTopEi

va avanruouv upnhoTepeg Beppokpacies.
OeppdveTe TPOOEKTIKA QUTEG TIG TPOPES,
kabwg eivar mBavéy n Beppokpacia Toug va
umrepPel ypriyopa To peyioto dpio +100 °C.
Avarpé&re orig odnyieg xpriong Tou polpvou
HIKPOKUNATWY 0ag yia TANPOPOpIEG OKETIKA
pe T oupmepipopd Béppavong opiopévwy
TUTTWY TPOPWV GTO POUPVO HIKPOKUPATWY
O1 TpoeG kal Ta kapukelpata pe uynn
TEPIEKTIKOTNTA OF KAPOTivN (TT.X. VTOpATeg,
mampIka, kapu, kapdTa kT\.) propei va
amoypwpatioouv 1o macTikd. Auth n alayn
Tou xpwparog Sev emnpealel m SuvardtnTa
XPHONG N TV TTOIGTNTA TOU TTPOIGVTOS.
KardMn)o yia To muvrpio matwy.
Yuviorérar va TomoBeTeite To MPoidy otV
TAvw oxapa Tou TMhuvTnpiou MATWY.

LépPig

ZépPig EANGda
Tn\: 00800 491800674
Email:  owim@lidl.gr

@  xépPig Kimpog

Tk 8009 4211
Email:  owim@lidl.com.cy

Der kan opsté& permanente frugtpletter efter
brug, hvilket dog ikke vil pévirke produktets
funktion.

Renger venligst produktet far ibrugtagning
ved opvask i hénden eller opvaskemaskine.
Anvend kun produktet il optening eller
opvarmning i mikrobglgeovn. M& ikke
anvendes til madlavning.

Fer anvendelse i mikroovn: Traek ventilen
opad, sé luften kan slippe ud. L&get fungerer
som steenkbeskyttelse.

Veer forsigtig nér produktet tages ud af
mikrobglgeovnen, det kan blive varmt.

Mé ikke anvendes i ovn, grill og komfurer.

Fede og sukkerholdige madvarer absorberer
meget mere mikrobglgeenergi end
vandholdige fedevarer. Veer forsigtig ved
opvarmning af disse produkter, idet den
maksimale temperatur p& +100 °C hurtigt
kan overskrides.

Kontrollér mikrobalgeovnens vejledning

for informationer om hvordan forskellige
madvarer skal opvarmes.

Fedevarer og krydderier med heit indhold af
karotin (fx tomater, paprika, karry, guleradder
efc.) kan misfarve plasten. Denne misfarvning
pévirker ikke anvendelse og kvalitet.

Kan vaskes op i opvaskemaskine. Det
anbefales at anbringe produktet p&
opvaskemaskinens gverste kurv.

Service
Service Danmark

Tel.: 80253972
E-Mail:  owim@lidl.dk
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Kéyton jélkeen tuotteeseen voi jGadé pysyvid
tahroja, jotka eivét kuitenkaan vaikuta tuotteen
toimintaan.

Pese tuote ennen sen ensimmdistd
kayttdkertaa késin tai astianpesukoneessa.
Ké&ytd tuotetta mikroaaltouunissa vain
sulatusta ja lammitysta varten. Alé kéyté
ruoanvalmistamiseen.

Ennen tuotteen kdyttdd mikroaaltouunissa,
nosta venttiili yl&s ilman poistamiseksi. Kantta
voidaan kéyttaa roiskesuojana.

Ole varovainen poistaessasi tuotetta
mikroaaltouunista, koska se voi olla kuuma.

Ei sovellu kéytettévéksi uunissa, grillissé tai
liedells.

Rasvainen ja sokerinen ruoka imee paljon
enemmén mikroaaltoenergiaa verrattuna
nestemdiseen ruokaan, ja néin ne voivat
saavuttaa korkeampia lémpétiloja. Lammité
taméntyyppisid ruokia varovaisesti enintéén
+100 °C lémpétilassa, koska niiden lémpéstila
voi nousta nopeasti.

Tarkasta mikroaaltouunin ohjeista lisétietoja
koskien tiettyjen ruoka-ainetyyppien
|&mmittéimiskdyttéytymistd mikroaaltouunissa.
Korkealla karoteenipitoisuuksilla (esim.
tomaatit, paprika, curry, porkkanat jne.) olevat
ruoat ja mausteet voivat aiheuttaa tuotteen
muoviosien varjdantymistd. Tama varimuutos
ei heikennd tuotteen kaytettévyyttd tai laatua.
Soveltuu astianpesukoneeseen. Suosittelemme
asettamaan tuotteen astianpesukoneen
yléritilglle.

Huoltopalvelu
(FD  Huoltopalvelu Suomi

Puhelin: 0800 913375
E-Mail:  owim@Iidl fi

G

Permanenta matfléickar kan uppstd efter
anvéndning, men det kommer inte férséimra
produktens funktion.

Vanligen skslj produkten fére férsta
anvéndning, fér hand eller i diskmaskin.
Anvénd enbart produkten i mikron fér
upptining och uppvérmning. Anvénd inte fér
tillagning av mat.

Innan du anvénder i en mikrovégsugn, dra ut
ventilen fér att tillata luft att strdmma ut. Locket
kan anvéndas som stéinkskydd.

Var férsiktig nér du tar bort produkten frén en
mikrovégsugn, den kan bli varm.

Inte l&mplig f&r ugn, grill och spisar.

Fet och sét mat absorberar mycket mer
mikrovégsenergi &n vattenbaserad mat och
kan n& mycket hdgre temperaturer. Vérm
upp dessa livsmedel forsiktigt d& max.
temperaturen p& +100 °C kan snabbt
dverskridas.

Kontrollera instruktionerna fér mikrovégsugn
fér information om uppvérmningsbeteendet
hos vissa typer av livsmedel i en
mikrovégsugn.

Mat och kryddor med hég karotininnehall
(t ex tomater, paprika, curry, morétter etc.)
kan missférga plasten. Denna missférgning
paverkar inte anvéndbarheten eller kvaliteten.
L&mplig fér diskmaskin. Placering av
produkten i den évre korgen i diskmaskinen
rekommenderas.

Service
(SE)  Service Sverige
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Tel.: 020791808

E-Mail:  owim@lidl.se
Service Finland

Tel: 0800913375
E-Mail:  owim@Iidl fi

Po uzyciu mogq pozostawaé trudne do
usunigcia resztki zywnoéci, ale nie wptywa to
na funkcjonowanie produktu.

Przed pierwszym uzyciem nalezy wyptukaé
produkt recznie lub w zmywarce.

Produkt uzywaé w kuchence mikrofalowej
wylgcznie do rozmrazania i podgrzewania.
Nie uzywaé do gotowania potraw.

Przed uzyciem w kuchence mikrofalowe;:
Pociagngé zawdér w gére, aby spuscié
nadmiar powietrza. Pokrywa stuzy jako
ostona.

Zachowywaé ostrozno$¢ podczas
wyjmowania produktu z kuchenki
mikrofalowej, gdyz moze byé gorqcy.

Nie nadaije sig do stosowania na piecach,
grillach i kuchniach.

Tlusta i stodka zywno$¢ absorbuje znacznie
wigcej energii mikrofalowej, niz produkty
wodniste, wigc moze osiqgaé znacznie
wyzsze temperatury. Takie produkty nalezy
podgrzewa¢ ostroznie, gdyz mogq one
szybko przekroczy¢ temperaturg +100 °C.
Przeczytaé w instrukcji obstugi kuchenki
mikrofalowej, jok ogrzewaiq sie niektére
rodzaje zywnosci w kuchenkach tego typu.
Zywnosé i przyprawy z duzq zawartoscig
karotenu (np. pomidory, papryka, curry,
marchew, itp.) mogq odbarwiaé tworzywo
sztuczne. Takie odbarwienie nie ma wptywu
na uzytecznos¢ lub jako$é tego produktu.
Nadaie sig do mycia w zmywarkach. Zaleca
sig umieszczanie produktu na gérnej pétce
zmywarki.

Serwis

Serwis Polska

Tel.: 008004911946
E-Mail:  owim@lidl.pl
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Haszndlat utdn az élelmiszerek tartés
szennyez8déseket is hagyhatnak, ez azonban
nincs hatdssal a termék mikodésére.

Az elsé haszndlat elétt dblitse el a terméket
kézzel vagy mosogatégépben.

A terméket mikrohulldmu sitében csak
kiolvasztasra és melegitésre haszndlja. Ne
haszndlja fézésre.

Mielétt mikrohulldm{ sitében haszndlna:
hizza fel a szelepet, hogy a levegé
elillanhasson. A fedél fréccsenésvéddként
szolgdl.



B Amikor a terméket a mikrohulldmg siitébd|
kiveszi legyen évatos, mert az felforrésodhat.

B Nem haszndlhaté sitében, grillen vagy
kalyhdkban.

B A zsiros és cukros ételek tabb mikrohulldmg
energidt nyelnek el, mint a vizesebb
élelmiszerek, igy magasabb hémérsékletre
melegednek fel. Az ilyen ételeknél legyen
elévigydzatos, mert azok hamar elérik a
maximdlis, +100 °C-os hémérsékletet.

B Nézzen utdna mikrohulldmd sitéje haszndlati
utasitdsdban az egyes élelmiszerek
viselkedésérd| melegités sordn.

B Magas karotintartalmi élelmiszerek és
fszerek (pl. Paradicsom, paprika, curry,
sdrgarépa) a mdanyagon elszinez8déseket
okozhatnak, ezek az elszinezédések azonban
nem befolydsoljak a termék hasznélhatésagat
vagy mindségét.

B Mosogatégépben moshaté. A terméket
ajanlatos a mosogatégép felss fidkjaba

helyezni.
Szerviz
(HD  Szerviz Magyarorszdg
Tel.: 0680021536

E-mail:  owim@lidl.hu
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®  Po uporabi lahko pride do pojava madezev
od hrane, toda to ne vpliva na delovanje
naprave.

B Sperite izdelek rogno ali v pomivalnem stroju
preden jih prvi¢ uporabite.

B Izdelek uporabliajte v mikrovalovni pecici
samo za odmrzovanie in ogrevanje. Ne
uporabljajte za kuhanije hrane.

B Pred uporabo v mikrovalovni pegici, povlecite
ventil, da omogocite uhajanije zraka. Pokrov
se lahko uporabi kot zad¢ita proti proti
brizganiju.

H  Pazite med odstranjevanjem izdelka iz
mikrovalovne pegice. Lahko je vroa.

B Ni ustrezno za peice, Zare in 3tedilnike.

B Masna in sladka hrana absorbira veliko ve¢
mikrovalovne energije kot vodnata hrana
in lahko doseze precej visjo temperaturo.
Previdno zagrevaite takdno hrano, kaiti se
lahko maksimalna temperatura od +100 °C
hitro preseze.

®  V navodilih za mikrovalovno pecéico preverite
informacije o naginih zagrevanja posamezne
vrste Zivila.

®  Hrana in za¢imbe s karotenom (npr.
paradiznik, paprika, curry, korenje itd.)
lahko povzroci spremembo barve plastike.
Ta sprememba barve ne vpliva na moznost
uporabe in kakovost.

B Ustrezno za pomivalni stroj. Priporoceno
ie, da izdelek postavite na zgornjo polico
pomivalnega stroja.

Servis

(D Servis Slovenija
Tel.: 080082034
E-Mail: owim@lidl.si
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B Po pouziti se mizZe objevit trvald potravinovd
skvrna, ale to negativné neovlivni funkci
vyrobku.

B Pfed prvnim pouZitim vyrobek opldchnéte,
prosim, nddoby v ruce nebo v myéce na
nadobi.

B Pouzivejte vyrobek v mikrovinné troubé pouze
pro rozmrazovéni a ohfivéani. NepouZivejte
pro vareni jidel.

B Pfed pouZitim v mikrovince vytahnéte ventil
nahoru pro vypusténi prebyte&ného vzduchu.
Kryt slouzi jako ochrana proti posttikdnti.

B Pfi odebirdni vyrobku z mikrovinné trouby
dejte pozor, miZe byt horkd.

B Neni vhodné pro trouby, gril a spordky.

B Mastné a cukernaté potraviny absorbuii
mnohem vice mikrovinné energie nez vodnaté
potraviny a mohou dosdhnout mnohem vy33i
teploty. Opatrn& zahfivejte tyto potraviny,
protoZze mizZe byt rychle pfekrodena
maximdlni teplota +100 °C.

B Zkontrolujte ndvod k obsluze vasi mikrovinné
trouby pro informace o chovéni nékterych
druhd potravin pfi zahfivéni v mikrovinné
troubs.

B Potraviny a kofeni s vysokym obsahem
karotenu (napf. rajéata, paprika, kari, mrkev
apod.) mohou zménit zbarveni plastu. Tato
zména barvy nemd zadny vliv na pouzitelnost
nebo jakost.

B Vhodné do my&ky nédobi. Je doporuceno
umistit vyrobek na horni ro$t v myé&ce nédobi.
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B Po pouZiti sa mdzu objavif trvalé 3kvrny
od potravin, nebude to maf viak vplyv na
funkénost vyrobku.

B Pred prvym pouZitim opléchnite vyrobok
ruéne alebo v umyvacke na riad.

H  V mikrovinnej rire pouzivajte vyrobok len na
rozmrazovanie a zohrievanie. NepouZivaijte
na varenie jedla.

®  Pred pouzitim v mikrovinnej rire vytiahnite
ventil, aby mohol unikat vzduch. Kryt mézete
pouzit ako ochranu pred striekanim.

H  Pri vyberani vyrobku z mikrovinnej rory budte
opatrni, méze byf horici.

B Nevhodné na poutzitie v rire, na grile a
spordkoch.

B Mastné a sladké jedld absorbujo viac
mikrovinnej energie ako vodnaté jedld a mézu
dosiahnuf ovela vys3ie teploty. Takéto jedla
zohrievajte opatre, pretoZze mézu rychlo
presiahnuf max. teplotu +100 °C.

®  Informdcie o sprévani sa urcitych typov jeddl
v mikrovinnej rire ndjdete v pokynoch pre
vasu mikrovinng roru.

B Jedld a korenia s vysokym obsahom karoténu
(napr. paradaiky, papriky, kari korenie, mrkva,
atd.) mézu zmenit farbu plastu. Této zmena
nemd Ziadny vplyv na pouzitelnost alebo
kvalitu.

B Vhodné do umyvagky na riad. Odporiéame
vam, aby ste v umyvacke na riad ukladali
vyrobok do hornej priehradky.
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B Nakon uporabe mozZe se pojaviti trajna
promjena boje uslijed hrane, ali to neé¢e
narusiti funkcioniranje uredaja.

B |sperite proizvod prije prve uporabe ruéno ili
u perilici posuda.

B Proizvod koristite u mikrovalnoj pe¢nici samo
za odmrzavanie i zagrijavanje. Ne koristite za
kuhanie hrane.

H  Prije uporabe u mikrovalnoj peénici izvucite
ventil kako bi mogao izlaziti zrak. Poklopac se
moze uporabiti kao zastita od prskanja.

B Pazite prilikom uklanjanja proizvoda iz
mikrovalne peénice, moze biti vru¢.

B Nije prikladno za pe¢nice, rodtilie i stednjake.

®  Masna i slatka hrana apsorbiraju mnogo
vide mikrovalne energije od vodenaste hrane
i mogu dosedi mnogo vise temperature.
Pazljivo zagrijavajte tu hranu jer se
maksimalna temperatura od +100 °C moze
brzo premasiti.

H  Provjerite upute za mikrovalnu peénicu za
informacije o nacinu zagrijavanja pojedine
vrste hrane u mikrovalnoj peénici.

B Hrana i zadini s karotenom (npr. rajdice,
paprika, curry, mrkve itd.) mogu uzrokovati
promijenu boje plastike. Ta promjena boje ne
utie¢e na moguénost uporabe proizvoda i
kvalitetu.

B Prikladno za pranje u perilici posuda.
Preporuéuie se da stavite proizvod na gornju
policu perilice posuda.

Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim
smjernicama kvalitete i prije isporuke saviesno
ispituje. U slu€aju nedostataka na ovom proizvodu,
na raspolaganju imate zakonska prava protiv
prodavaéa tog uredaja. Vasa zakonska prava
ovim nasim jamstvom koje je predstavljeno u
nastavku, ostaju netaknuta.

Za ovaj proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 2
godine od datuma kupnje. Jamstveni rok pocinje
s datumom kupovine. Molimo dobro saguvajte
originalan racun s blagajne. To je dokumentacija
kao dokaz kupovine koji ée se zahtijevati.

Ako u razdoblju od 2 godine od datuma kupovine
ovog proizvoda nastane kakva greska na
materijalu ili tvornoc¢ka greska, proizvod éemo

- prema nasem izboru - besplatno popraviti li
zamijeniti. Ovo jamstvo se ponistava, kada se
proizvod odteti, nestruéno koristi ili ne odrzava.

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili
tvornicke pogreske. Ovo jamstvo se ne proteze

na dijelove proizvoda, koji podlijezu normalnom
troSenju i stoga se mogu smatrati kao normalni
potroni dijelovi (npr. baterije) ili za o3teéenija

na krhkim dijelovima, npr. prekidaéu, punjivim
baterijama ili takvi, koji su izradeni od stakla.

U sluaju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio lisen
uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok poginje teci ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok poginje teéi ponovno samo
za taj dio.

Postupak u sluéaju koji je pokriven
jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla
(IAN 384091_2107 kao dokaz o kupniji.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj plogici, na
gravuri, na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje
lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
Servis
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B Dupd folosire pot s& apard pete permanente
de alimente, dar acestea nu vor afecta
funcfionarea produsului.

= inainte de prima utilizare, v& rugam sa clatifi
produsul manual sau in masina de spdlat
vase.

B Folosifi produsul in cuptorul cu microunde
numai pentru decongelare si incdlzire. Nu-|
folosifi pentru a gati méncare.

= inainfe de utilizarea intr-un cuptor cu
microunde: tragefi supapa in sus pentru a
elibera aerul in exces. Capacul serveste ca
protectie impotriva stropirii.

B Avefi grijd cand scoateti produsul din cuptorul
cu microunde, el poate fi fierbinte.

B Nu este potrivit pentru cuptor, grill si plita.

B Alimentele grase si cele cu zahdr absorb mult
mai mult& energie de la microunde decat
alimentele apoase si pot atinge temperaturi
mult mai inalte. incdlziti cu atentie aceste
alimente, pentru c& temperatura max. de
+100 °C poate fi depésitd foarte repede.

B Verificati instructiunile cuptorului dvs.
cu microunde pentru informatii despre
comportamentul la incdlzire al anumitor tipuri
de alimente in cuptor.

H  Alimentele si condimentele cu continut mare
de caroten (de ex. rosiile, ardeii, curry,
morcovii, efc.) pot decolora plasticul. Aceastd
decolorare nu afecteazd utilizabilitatea sau
calitatea.

B Potrivite pentru masina de spdlat vase. Se
recomandd s& puneti produsul pe raftul de sus
al masinii de spalat vase.
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" Cnepn #3nonseaHe morat fa ce obpasysar
TPAHHK NETHA OT XpaHa, kouto obaue He
30Carat PyHKUMOHUPAHETO Ha NPOAYKTA.

H  Mons, npean nbpearta ynotpeba Ha
NPOAYKTA M3MMITE HO PbKA MK B
CbAOMMSTHA MALIMHA.

B M3nonssaite NpoayKTa B MUKPOBBIHOBA
PypHA CAMO 30 PA3MPA3SBAHE 1 3ATOMISHE.
He usnonssaitte 3a roteexe Ha XpaHa.

" lpeay ynotpeba B MUKPOBBAHOBA (ypHA
M3AbPNAiTe KNANAHA HArope, 3a A MOXe
UBMUWHMST Bb3AYX Aa M3nm3a. Kanakst ciyxm
30 30LMTA CpeLly NPbCKAHe.

B Bbaete BHAMATEHU NPU U3BAXAAHE HA
NPOAYKTA OT MUKPOBBIHOBA PYPHA, TOM
MOXe Aa € ropeL.

B He e noaxoasw 3a GypHa, rpun 1 nety.

B CoabpXalyy MO3HUHM M 30XAPU XPAHH
abcopbupar MHOro NoBeye MUKPOBBLIHOBA
€Hepris OT XPAHM C BUCOKO ChAbPXAHWE HA
BOAQ M MOTQT 0 JOCTUrHAT MHOTO MO-BMCOKH
TeMnepatypy. 3arpsiBaiTe BHUMATENHO
TAKUBA XPAHH, Thi KATO MAKCUMAHATA
temnepatypa ot +100 °C moxe bvp3o fa
6bae npesuwweHa.

H  [lposepete MHCTpyKLmuTe Ha Bawara
MWKPOBBIHOBA PypHA 30 MHOpMauMs
OTHOCHO MOBEAEHMETO HA 3ATOMMISHE HA
onpeseneHu TMNOBE XPAaHU B MUKPOBBIHOBA
¢ypHa.

B XpaHM M MOANPABKM C BUCOKO ChAbPKAHME
HO KAPOTUH (HAMP. AOMATH, UyLIKM, KbPH,
MOPKOBM U T.H.) MOTQT 10l NPOMEHSIT LiBET
Ha nnactmacara. Tasu NPOMsiHG Ha LBeTa
He 30CAra NPUroAHOCTTa 3a ynotpeba min
KaUeCcTBOTO.

B [loaxoasi 30 ChAOMMSHG MALIMHA.
lMpenopbuBa ce NOCTABIHE HQ NPOAYKTA HA
FOPHMUS PAT HA CbAOMMSIHATA MALIMHA.

CepBus

CepBus buarapus
Tenedpon: 008001184975
E-meitn: owim@lidl.bg
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B Po naudojimo gali atsirasti maisto produkty
palikty démiy, tagiau tai nekenkia gaminio
veikimui.

B Prie3 pirmq kartq naudodami gaminj,
i$plaukite ji rankomis arba indaplovéje.

B Gaminj dékite | mikrobangy krosnele tik
norédami afiildyti arba pasildyti jame esanti
maistq. Nenaudokite maisto ruo3imui.

®  Prie3 dedami | mikrobangy krosnele,
patraukite voztuvq, kad galéty i3eiti oras.
Dangtis gali biti naudojamas kaip apsauga
nuo tiskaly.

®  Bokite atsargis isimdami gaminj i
mikrobangy krosnelés, jis gali bati karstas.

B Netinka naudoti orkaitéje, ant keptuvo ir
viryklés.

B Riebis ir cukraus produktai sugeria Zymiai
daugiau mikrobangy krosnelés energijos nei
vandeniniai produktai, dél to jie gali pasiekti
Zymiai didesng temperatirq. AtidZiai 3ildykite
Sivos maisto produktus, kadangi greitai galima
virdyti maks. +100 °C temperatirg.

B Patikrinkite savo mikrobangy krosnelés
instrukcijas norédami gauti informacijos apie
tam tikry maisto produkty Sildymg mikrobangy
krosneléje.

B Maisto produktai ir prieskoniai, kurivose yra
daug karotino (pvz., pomidorai, paprika,
astriy prieskoniy misinys, morkos ir pan.),
gali pakeisti plastiko spalvg. Pakitusi spalva
nedaro jtakos naudojimui arba kokybei.

B Tinka naudoti indaplovéje. Rekomenduojama
padéti gaminj ant virdutinés indaplovés
lentynos.

Klienty aptarnavimas
@™  Klienty aptarnavimo tarnyba

Lietuva
Tel.: 880033500
El. pastas:  owim@lidl.It
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B Toote kasutamisel véivad sellele jG&ada
pusivad toiduplekid, kuid see ei m&juta toote
kvaliteeti.

B Peske toodet enne esmakordset kasutamist
késitsi voi néudepesumasinas.

B Kasutage toodet ainult sulatamiseks ja
mikrolaineahjus soojendamiseks. Ei sobi
toitude kiipsetamiseks v&i keetmiseks.

B Enne mikrolaineahjus kasutamist: Témmake
klapp iles, et ileligne 8hk saaks véljuda.
Kaas kaitseb pritsimise eest.

®  Olge ettevaatlik, kui vétate toote
mikrolaineahijust vélja, kuna see véib vaga
kuum olla.

B Eisobi ahjude, grillide ja pliitidega
kasutamiseks.

B Rasva ja suhkrut sisaldavad toidud neelavad
rohkem mikrolaineenergiat ja véivad seega
rohkem kuumeneda. Kuumutage selliseid
toitusid ettevaatlikult, kuna max temperatuuri
+100 °C iletamine vaib juhtuda kiirelt.

B lugege mikrolaineahju kasutusjuhendist lisa,
et saada teada, kuidas erinevaid toitusid
mikrolaineahjus soojendada.

B Palju karotiini sisaldavad toidud ja virtsid (nt
tomatid, paprika, karri, porgandid jne) v&ivad
plasti vérvi muuta. Selline vérvimuudatus ei
médijuta kasutamiskalblikkust ega kvaliteeti.

B Saab pesta ndudepesumasinas. Soovitame
asetada toote ndudepesumasina ilemisele
riiulile.

Teenindus
(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049110

E-posti aadress:  owim@lidl.ee
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B Péc lieto3anas var rasties paliekosi traipi, kas
neietekmé izstrddajuma funkciju.

B Pirms pirmas lietoSanas reizes nofiriet
izstradajumu ar rokam vai mazgdiiet to trauku
mazgdjama masing.

B |zmantojiet izstradajumu tikai atkausésanai
un uzsildisanai mikrovilnu krasnis. Nelietojiet
&diena gatavosanai.

H  Pirms lietodanas mikrovilnu krasnt: Velciet
varstu uz augiy, lai izvaditu lieko gaisu. Vaks
kalpo k& aizsargs pret iz$lakstidanos.

B Jauzmanas, iznemot produktu no mikrovilnu
krasns; tas var bt |ofi karsts.

B Nav piemérots krasnim, griliem un plifim.

B Taukainie un saldie &dieni absorbé vairak
mikrovilnu energijas neka partikas produkti,
kas satur ddeni, un var sasniegt augstaku
temperatoru. Uzkarséjiet $adus édienus
uzmanigi, jo var atri parsniegt maks.
temperatiru +100 °C.

B Plasaku informéciju par dazada veida &dienu
uzsildidanu mikrovilnu krasni skatiet mikrovilnu
krasns lietosanas pamaciba.

B Partika un gardvielas ar augstu karotina saturu
(pieméram, tomati, pipari, karijs, burkani
u.tml.) var mainit plastmasas krasu. Sada
krasas maina neietekmé izmantojamibu un
kvalitati.

B Piemérots mazgasanai travku mazgajamaja
masind. Més iesakam ievietot izstradajumu
trauku mazgdjamas masinas aug3éja plaukta.
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